Prisma

Systeme compact multifonctionnel
Ein kompaktes Multifunktionssystem

Prochain arrét: nettoyage

Nachste Haltestelle:
Sauberkeit!
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Prochain arret: nettoyage mMomA
Nachste Haltestelle: Sauberkeit! QUABITY,
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Prisma: tout a portée de main, dans n'importe quel environnement
Prisma: alles bei der Hand verflgbar, in jedem Reinigungsbereich
Filmop continue de concevoir et de développer sa gamme de matériel pour le petit nettoyage; pratique,maniable, trés

compact, facile a transporter, idéal pour les environnements a espace réduit tels que: bar, restaurants, transports publics,
campings, bungalows, petits magasins ou bureaux, toilettes publiques, escaliers et copropriétés.

Prisma, version améliorée du traditionnel seau de 28 L, est équipé de deux poignées de transport transversales (BREVET
DEPOSE) et de roulettes pivotantes, pour permettre un transport facile et aisé.

Grace a une vaste gamme d'accessoires et de compartiments, encastrables et amovibles, Prisma devient un systéeme
de nettoyage complet, compact et maniable, idéal pour différentes fonctions: lavage des sols, nettoyage des surfaces,
stockage de produits et/ou nettoyage des WC.

Filmop erweitert noch die Auswahl an Produkte fiir die Alltagsreinigung: praktische, handliche und sehr kompakte Produkte,
die einfach zum Transportieren sind. Sie sind ideal fiir Raume mit beschrankter Lagerung und Bewegungsmdglichkeiten,
wie Restaurants, Verkehrsmittel, Campingplétze, Bungalow, kleine Biiros oder Geschéfte, ¢ffentliche Toiletten, Treppen und
Kondos.

Prisma ist die entwickelte und verbesserte Ausflihrung des traditionellen 28 Ltr Eimers: serienmallig tragt er einen neuen ver-
doppelten Handgriff (PAT PENDING) und freie Laufrollen, um den Eimertransport zu erleichtern.

Auerdem gibt es eine groBe Auswahl an Zubehdre, die einfach in der rechteckigen Schalen eingefiigt und herausgezogen sein
kénnen. Im Notfall, wird der Prisma ein komplettes Reinigungssystem: kompakt und handlich, benttzbar sowohl! fiir Boden-

und Oberflachereinigung und/oder der WC-Reinigung, als auch Produkte Lagerung. -
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... prenez toujours avec vous tout ce dont vous avez besoin!
...always bring with you all that you need!

®

Biha

aAsystem

Compact: pratique et ergonomique,
sesdimensions le rendent facile a utiliser et a
transporter méme dans les espaces restreints

Robuste: fabriqué avec des matériaux de
haute qualité (seau en polypropylene 100%
recyclable), tres résistant a 'usure et aux chocs

Polyvalent: compatible avec les systemes
de lavage des sols avec méthode Faubert,

les supports a scratch et les franges pré-
imprégnées ou imprégnées sur place; les
systemes de nettoyage des vitres et surfaces
Brilliant, Top Clean, chiffonnettes Touch

Modulable: personnalisable grace & une
large gamme d'accessoires et compartiments
modulaires pour configurer la meilleure
solution pour vos besoins de nettoyage

Kompakt: praktisch und ergonomisch, die
MaRe erlauben seinen Gebrauch und seinen
Transport auch in engsten Raumen

Stark: Kunststoffmaterial von erster Qualitit
(Polypropilen 100% verwertbare Produkte),
sehr besténdig gegen haufigen Gebrauch und
Stole

Vielseitig: kompatibel mit verschiedenen
Bodenreinigungssystemen wie Mop,
Kletthalter und vorgetrankten Mopps.

Er kann auch mit den Glas-und
Oberflachenreinigungssystem Brilliant, Top
Clean und Touch Ticher benutzt werden.

_ Pret
a partir!
Modular: es gibt eine groBe Auswahl an Re/sefert/g/
Zubehor und Facher, um die beste Ausfiihrung

fur die Reinigungsbeddrfnisse zu erflillen
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Choisissez la combinaison la mieux adaptée a vos exigences de nettoyage! - Wah

Quelques solutions possibles pour personnaliser le seau Prisma:
Wir schlagen Ihnen einige Losungen vor, um den Prisma Eimer gemal |hrer Bedlrfnisse zu personalisieren

NETTOYAGE DES SOLS - BODENREINIGUNG

Lavage avec supports a scratch et franges en microfibre pré-imprégnées
Reinigung mit Klettsystem und vorgetrankten Mopps

‘ \
ol ~
"(}'. - Support rectangulaire de 22 x 8 cm
~ avec réglettes a scratch, utilisé avec frange
microfibre Micro-Activa de 25 cm |
Trapezwischer 22x8 cm mit [ J
Récupérer la frange directement Retirer la frange sale Récupérer la frange ersatzbaren Klettstreifen, geeignet fur
avec le supports a scratch dans le du support a sale dans le Mikrofaser Micro-Activa Mopp 25 cm
compartiment franges propres l'aide de la languette compartiment spécifique y
Den Bezug dem Klettsystem Halter Den schmutzigen Den Bezug in der il
fixieren und mit der Bezug durch den dazugehdrigen
Bodenreinigung anfangen bestimmten Ose ziehen Schale legen

Lavage avec supports a scratch et franges en microfibre
Reinigung mit Klettsystem und Mikrofasermopps

Articulation Lock System®
bloquée pour le nettoyage
des surfaces verticales

Lock System® Gelenkverbindung: blockierte
Bewegung fir Wénde- und Deckenreinigung

Tremper le support avec la Essorer la frange Récupérer la frange sale Articulation Lock S ®

2 | A ) - ystem

frange sec,;jheldans la solution sur la grille d’'essorage dans Igp%%?;i%iglmem débloquée pour le lavage des
e lavage sols

Den Halter in den bestimmten Sieb drticken,
um die Reinigungsmittel auszupressen und
mit der Bodenreinigung anfangen

Den Halter mit dem trockenen
Bezug ins Reinigungsmittel tauchen

Den Bezug in der dazugehérigen

Schale legen Lock System® Gelenkverbindung:

freie Bewegung fir
Bodenreinigung

Lavage avec syteme mini-Faubert - Waschung mit Mopsystem

Tremper le mop
dans la solution
de lavage

Den Mop ins
Reinigungsmittel
tauchen

Essorer et laver le sol

Auswringen und mit der
Bodenreinigung anfangen




Prisma

e die passende Zusammenstellung gemaB lhrer Reinigungsbediirfnisse!

STOCKAGE ET NETTOYAGE DES SURFACESI
LAGERUNG UND REINIGUNG VON OBERFLACHEN

Stockage et transport des flacons, des franges propres et sales, des éponges et autres accessoires pour le nettoyage.
Lagerung und Transportschale flir Flasche, saubere und schmutzige Bezlige, Schwamme und Zubehdére fiir Reinigung.

o’

Nettoyage des surfaces: Nettoyage des surfaces: Nettoyage des vitres:
chiffonnettes Touch Top Clean Systeme Brilliant
Reinigung von Oberfldchen: Touch Tiicher Reinigung von Oberflachen: Top Clean Glasreinigung: Brilliant System

NETTOYAGE DES WC - WC-REINIGUNG

Prisma peut étre équipé d'un compartiment spécifique au nettoyage des WC,
muni d'un couvercle hygiénigue pour le transport.

Le manche de la brosse est parfaitement maintenu dans I'encoche prévu

de la double poignée transversale.

Prisma ist auch flir die WC-Reinigung geeignet dank einer besonderen Schale mit
Deckel fiir einen saubereren und praktischen Transport des Eimers selbst.

Der Griff der Blirste liegt sehr gut in dem
verdoppelten Handgriff auf.

Compartiment pour les éponges Compartiment central Compartiment avec nervures pour
et les chiffonnettes utilisées pour brosse WC et détergent le nettoyage de la brosse
Raum fir Schwamme und Mittlerer Raum mit Reinigungsmittel Besonderer Raum fir die
schmutzige Bezugeand dirty cloths und WC-biirste Reinigung der Biirste




Prisma

Transport du systeme - Transport des Systems

Transportez avec facilité votre seau Prisma!
Trag einfach deinen Eimer Prisma mit!

Prisma est équipé d'une nouvelle double poignée transversale (BREVET DEPOSE) & fermeture par pression: les
poignées se ferment parfaitement d'un simple clic! Congue avec blocage des manches, elle permet de transporter le
seau tout en gardant son contenu fermement maintenu.

Prisma ist mit einem verdoppelten Handgriff (PAT PENDING) mit Einschnappen verriistet: mit einem einfachen Click
schlieBen sich die Handgriffe fest! Der verdoppelte Handgriff hat besondere innere RGume, so dall die Gerate stabil
und sicher bleiben, und der Eimerstransport wird raumsparend erleichtert.

PAT PENDING

Soulever et fermer les poignées en positionnant les manches dans les encoches spécifiques
Die Handgriffe schlieBen und die Stiele der Gerate in die besonderen Raume stellen

PRISMA est équipé de roulettes
pivotantes, il se déplace aisémentdans
les lieux étroits

Dank den serienméBigen Laufrollen ist
der Prisma Eimer ideal fiir den Transport Transppyterfle sealu
in engsten Raume mit beschrankten en position frontale

Bewegungsmaoglichkeiten. Den Eimer

frontal tragen

Sécurité maximale avec la nouvelle ligne de couvercles!
Hochste Sicherheit mit der neuen Deckellinie!

Nouveaux couvercles permettant un transport sécurisé de I'eau et de la solution détergente.
Neue Deckel, die den Transport vom Wasser und Reinigungsmittel versichern.

Couvercles pour compartiments centraux Couvercle pour Prisma sans compartiments
Deckel fir die mittleren Schalen GroBer Deckel fiir den Eimer Prisma ohne Schalen
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Composants et accessoires - Bauteile und Zubehore

-, ¢

Art. 0000CP1128U

Art. 2793 Art. 7949
@35 mm @ 50 mm
Art. 0000SE1428A
Art. 0000SE1628U 28It Bleu-lau Art. P1190043A
28 It Gris - Grau Art. 0000SE1428B .
28 It Rouge - Rot
™ Art. P0190049U Art. 21005U
Art. P0190047UA
8 It Gris/Bleu
Art. P1190048UB Grau/ Blau
Gris/Rouge Art. PO190047UB it
Grau/ Rot Art. 9148 8 It Gris/Bleu '
Grau / Blau
Art. 12190039
Art. 0000AM3070A
Manche télescopique en Art. 1059
B aluminium avec poignée
\?f N ergonomique (97-184 cm)
_ = Teleskopalustiel mit L
Art. 6320A Art. 5390U Art. 0000PNO1010 ergonomischem Griff
g 22x8 cm 25cm (97-184cm) i Art. 0000AM30010U
Art. TCH101010 rouge - rot 40x40 cm Art. 5233U Art. 0000243DA
Art. TCH101020 bleu - blau 40x40 cm 30cm 31x10 cm

Art. TCH101030 jaune - gelb 40x40 cm
Art. TCH101040 vert - griin 40x40 cm

= =

Art. 2440U 40 cm Art. 1440A 40 cm Art. 2460U 40 cm Art. 5388U 30 cm
Art. 2640U 60 cm Art. 2660U 60 cm

’;g% ’/‘9 —

s Art. 1085A 40 cm Art. 1086 40 cm
Art. 1460U 40 cm Art. 1602A 40 cm Art. 2085A 60 cm Art. 2086 60 cm
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FILMOP INTERNATIONAL SRL (Soc. a Socio Unico)

Via dell'Artigianato 10/11, 35010 VILLA DEL CONTE (PD), ITALY
Tel. +39 049 9325066 - Fax +39 049 9325317

e-mail: filmop@filmop.com - www.filmop.com

Eistributeur_Héndler

Les photos et contenus peuvent avoir subi quelques modifications
Fotos und Inhalte kénnen aktualisiert werden
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Certification de produit valable  Certification de produit valable Certification du produit

pour une gamme de produits pour une gamme de produits valable pour quelques
en plastique textiles meubles sur roues
Produktzertifizierung fir eine Produktzertifizierung fir eine  Produktzertifizierung gltig
Kunststoff-Produktpalette giiltig Textil-Produktpalette gliltig fir einige Fahrschranke
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